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Santa Lucia, himmlisches Leuchten
(Hark! Through the Darksome Night)

Die frühchristliche Heilige Lucia von Syrakus (ca. 283–304, Italien) gilt als Patronin der Armen und Blinden. 
Der Gedenktag der Lucia („Die Leuchtende“) ist am 13. Dezember, in vielen Ländern verbunden mit Licht- 
riten (z. B. Lucia-Fest als adventliches Brauchtum in Schweden). Das neapolitanische Schifferlied wurde in 
unterschiedlichen Fassungen und Sprachen populär, nicht zuletzt auch durch Interpretationen von größe-
ren Tenören wie auch von Elvis Presley.
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